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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Reglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOC|I ETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : CALDENE TMS-IPA
Code du produit : MC2-CHIMIE-006
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la subance ou du mélange et utilisations déconseillées
Solvant de nettoyage : électronique, électricitduistrie mécanique aéronautique, mécanique despréci
1.3. Renseignements concernant le fournisseur defiahe de données de sécurité
Raison Sociale : MC2-Chimie.
Adresse : 77, rue Albert-Garry.94450.LIMEIL-BREVANNE®ance.
Téléphone : +33 (0)1 56 32 30 90. Fax: +33 @3 99 45 62.
Email : mc2@inustry.com
http://www.inustry.com
1.4. Numéro dappel d'urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestentipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Peut devenir facilement inflammable en cours datiion (EUH209).
Toxicité aigué par inhalation, Catégorie 4 (Acute.T4, H332).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catég8r(Aquatic Chronic 3, H412).
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE leturs adaptations.
Peut devenir facilement inflammable pendant I'saiiion (R 30).
Toxicité aigué par inhalation : nocif (Xn, R 20).
Dangereux pour I'environnement aquatique, toxidit@nique : nocif (R 52/53).
2.2. Eléments d’étiquetage
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHSO07

Mention d'avertissement :

ATTENTION

Identificateur du produit :

EC 205-860-2 TRANS-DICHLOROETHYLENE

Etiquetage additionnel :

EUH209 Peut devenir facilement inflammable en caluslisation.

Mentions de danger et informations additionnellgslas dangers :

H332 Nocif par inhalation.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entrdésecffets néfastes a long terme.

Conseils de prudence - Prévention :

P261 Eviter de respirer les vapeurs.

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

Conseils de prudence - Intervention :

P304 + P340 EN CAS D'INHALATION: transporter la vigte a I'extérieur et la maintenir au repos dansposition ou
elle peut confortablement respirer.

P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin erdeasalaise.

Conseils de prudence - Elimination :

P501 Eliminer le contenu/récipient dans un centlnaination conforme a la réglementation locale.
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2.3. Autres dangers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.1. Substances
Aucune substance ne répond aux critéres énoncéd'danexe |l partie A du réeglement REACH (CE) n° 1/2006.

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 67/548/CEE Note %
CAS: 156-60-5 GHS07, GHS02 Xn,F C 50 <=x % < 100
EC: 205-860-2 Dgr Xn;R20 [1]
Flam. Liqg. 2, H225 F;R11
TRANS-DICHLOROETHYLENE Acute Tox. 4, H332 R52/53
Aquatic Chronic 3, H412
CAS: 406-58-6 GHS02 F 25<=x% <50
EC: 430-250-1 Dgr F;R11

Flam. Liq. 2, H225
1,1,1,3,3-PENTAFLUOROBUTANE

CAS: 67-63-0 GHS07, GHS02 Xi,F [1] 25<=x%<10
EC: 200-661-7 Dgr Xi;R36
REACH: 01-2119457558-25 Flam. Liqg. 2, H225 F;R11
Eye Irrit. 2, H319 R67
PROPANE-2-OL STOT SE 3, H336

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeinmgés d'exposition sur le lieu de travail.

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniéere générale, en cas de doute ou sydgr&mes persistent, toujours faire appel a unetiad
NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incgerge.
4.1. Description des premiers secours
En cas d'inhalation :
En cas d'inhalation massive, transporter le pa#dtdir libre, le garder au chaud et au repos.
Si la respiration est irréguliére ou arrétée, guadi la respiration artificielle et faire appalramédecin.
Ne pas pratiquer d'aspiration artificielle par boer@-bouche ou par bouche-a-nez.
En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propestlb minutes en maintenant les paupiéres écartées
En cas de contact avec la peau :
Laver soigneusement la peau avec de |'eau et duwn savutiliser un nettoyant connu.
En cas d'ingestion :
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetapas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin
Garder au repos. Ne pas faire vomir.
Consulter un médecin en lui montrant I'étiquette.

En cas d'ingestion accidentelle appeler un médpoir juger de l'opportunité d'une surveillance 'endraitement ultérieur en milieu
hospitalier, si besoin est. Montrer I'étiquette.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et diffés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE
Inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Refroidir les emballages a proximité des flammes gwiter les risques d'éclatement des récipients poession.
Moyens d extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
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- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)
Empécher les effluents de la lutte contre le fep@®strer dans les égouts ou les cours d'eau.
Moyens d extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jet d'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée .naiexposition aux produits de décomposition meuporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- chlorure d'hydrogene (HCI)
- phosgeéene (CCI20)
- fluorure d'hydrogéne (HF)
5.3. Conseils aux pompiers

En raison de la toxicité des gaz émis lors de tuhposition thermique des produits, les intervemanatont équipés d'appareils de protection
respiratoire autonomes isolants.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prot&on et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetasisctions 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter d'inhaler les vapeurs.

Si les quantités répandues sont importantes, évéEpersonnel en ne faisant intervenir que desab@érs entrainés munis d'équipements de
protection.

Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadeqpions individuelles appropriés (Se référer seletion 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stbte, vermiculite, terre de diatomées
dans des fts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
Si le produit contamine des nappes d'eau, riviénesgouts, alerter les autorités compétentes sedoprocédures réglementaires.
Placer des flts en vue de I'élimination de déafgetspérés selon les réglementations en vigueur lrsiection 13).
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettage
Nettoyer de préférence avec un détergent, éuitididation de solvants.
6.4. Référence a d"autres sections
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.
Assurer une ventilation adéquate, surtout dansrdsoits clos.
Enlever les vétements contaminés et I'équipemeptatection avant d entrer dans une zone de regtanr
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.
Peut devenir facilement inflammable pendant I'sdifion.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur I'étiqutis que les réglementations de la protectiorralatl.
Eviter l'inhalation des vapeurs.
Eviter l'inhalation des vapeurs. Effectuer en apjppatos toute opération industrielle qui s'y préte
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Prévoir une aspiration des vapeurs a la sourcas$ém, ainsi qu'une ventilation générale des lncau

Prévoir également des appareils de protection nasjries pour certains travaux de courte duréegractere exceptionnel, ou pour des
interventions d'urgence.

Dans tous les cas, capter les émissions a la source
Les emballages entamés doivent étre refermés s@mgnent et conservés en position verticale.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
Ne jamais ouvrir les emballages par pression.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécuritlu stockage, tenant compte d”éventuelles incomjalités
Aucune donnée n'est disponible.
Stockage
Conserver le récipient bien fermé, dans un endeaies bien ventilé.
Le sol des locaux sera imperméable et formera tridet rétention afin qu'en cas de déversementexteid le liquide ne puisse se répandre
au dehors.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maideatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parameétres de contrdle
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isthial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
156-60-5 200 ppm - - - -
67-63-0 200 ppm 400 ppm - - -

- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 21/06/2010) :

CAS VME : VME : Dépassement Remarques
67-63-0 200 ml/m3 500 mg/m3 2(1n DFG, Y

- Belgique (Arrété du 19/05/2009, 2010) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
67-63-0 400 ppm 500 ppm - - -

- France (INRS - ED984 :2012) :

CAS VME-ppm: VME-mg/m3: VLE-ppm: VLE-mg/m3 : Notes : TIN® :
67-63-0 - - 400 980 - 84

- Royaume Uni / WEL (Workplace exposure limits, EF2OD5, 2007) :

CAS TWA : STEL: Ceiling : Définition : Critéres :
67-63-0 400 ppm 500 ppm - - -

8.2. Contrdles de |"exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesquipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipemestpidtection individuelle (EPI) :

9 ¢

Utiliser des équipements de protection individuplepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individugdles un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funilever et laver les vétements contaminés andartlisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues comseplojections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire degrates lunettes de sécurité conformes a la normeNI66.
- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatieriapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.
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Les gants de protection doivent étre choisis erwtfon du poste de travail : autres produits chiregjpouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqQre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- PVA (Alcool polyvinylique)

Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374

Protection du corps

Le personnel portera un vétement de travail rémrient lave.

Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.
Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des vapeurs.

En cas de ventilation insuffisante, porter un appaespiratoire approprié.

Lorsque les travailleurs sont confrontés a des eatnations supérieures aux limites d'expositianddivent porter un appareil de protection
respiratoire appropriés et agréeés.

Filtre(s) anti-gaz et vapeurs (Filtres combinés)foome(s) a la norme NF EN14387 :
- Al (Marron)

- AX (Marron)

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liguide Fluide.
Informations importantes relatives a la santé, a l&écurité et a I'environnement

pH: Non concerné.

Point d'ébullition : 36 °C.

Intervalle de point d'éclair : Non concerné.

Dangers d'explosion,limite inférieure d”explosivi) : 4.4

Dangers d'explosion,limite supérieure d”explosi(#g : 12.8

Pression de vapeur (50°C) : Inférieure a 110 kP (lat).

Densité de vapeur : >1

Densité : >1

Hydrosolubilité : Insoluble. 3.34 g/l (20°C)

Coefficient de partage n-octanol/eau : log Pow < 3

Viscosité : 0.53 mPa.s (25°C)

Point/intervalle de fusion : -43 °C.

9.2. Autres informations
Pression de vapeur : 540 hPa (20°C).

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la section 7.

Ce mélange, bien que non classé comme inflammabl@argnque telle, est cependant susceptible de dewdlammable par perte de
composants volatils non inflammable.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Exposé a des températures élevées, le mélangedggager des produits de décomposition dangerelsxgqte monoxyde et dioxyde de
carbone, fumées, oxyde d'azote.

10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- des flammes et surfaces chaudes
- I'exposition a la lumiére
10.5. Matieres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- métaux en poudre (Aluminium, magnésium, potassagdium et zinc)
- acides forts
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- bases fortes
- agents oxydants forts
- métaux alcalins
- métaux alcalino-terreux
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- chlorure d'hydrogene (HCI)
- phosgéne (CCI20)
- fluorure d'hydrogéne (HF)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

L'exposition aux vapeurs de solvants contenus tanmglange au-dela des limites d'exposition indégugeut conduire a des effets néfastes
pour la santé, tels que l'irritation des muqueesekl systéme respiratoire, affection des reindpiduet du systéme nerveux central.

Les symptdmes se produiront entre autres sous fdemeéphalées, étourdissements, vertiges, fatagibénie musculaire, et dans les cas
extrémes, perte de conscience.

Nocif par inhalation.
Des éclaboussures dans les yeux peuvent provogaeérrifations et des dommages réversibles.
11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
PROPANE-2-OL (CAS: 67-63-0)

Par voie orale : DL50 = 5280 mg/kg
Espeéce : Rat

Par voie cutanée : DL50 = 12800 mg/kg
Espéce : Lapin

Par inhalation : CL50 = 76.5 mgl/l
Espéce : Rat

1,1,1,3,3-PENTAFLUOROBUTANE (CAS: 406-58-6)
Par voie orale : DL50 > 2000 mg/kg
Espece : Rat

TRANS-DICHLOROETHYLENE (CAS: 156-60-5)
Par voie orale : DL50 = 2122 mg/kg
Espece : Rat

11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible ke mélange.
Monographie(s) du CIRC (Centre International de Reberche sur le Cancer) :
CAS 67-63-0 : CIRC Groupe 3 : L'agent est inclassabéma sa cancérogénicité pour 'homme.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Propane-2-ol (CAS 67-63-0): Voir la fiche toxicgique n° 66 de 2009.
- trans-1,2-Dichloroéthyléne (CAS 156-60-5): Voiffizhe toxicologique n° 79 de 2004.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Nocif pour les organismes aquatiques, entrainefiets a long terme.

Tout écoulement du produit dans les égouts oudessa'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.1. Substances

PROPANE-2-OL (CAS: 67-63-0)
Toxicité pour les algues : CEr50 > 1000 mg/I
Espéce : Desmodesmus subspicatus
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Durée d'exposition : 72 h

1,1,1,3,3-PENTAFLUOROBUTANE (CAS: 406-58-6)
Toxicité pour les poissons : CL50 > 200 mg/I
Espece : Brachydanio rerio
Durée d'exposition : 96 h

Aucune information de toxicité aquatique n'est digple sur les substances.
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.
Réglementation allemande concernant la classificatn des dangers pour I'eau (WGK) :
WGK 2 (VwVwS vom 27/07/2005, KBws) : Comporte un dangour I'eau.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange @¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cears d

Déchets :
La gestion des déchets se fait sans mettre en dienganté humaine et sans nuire a I'environnermsémgptamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.
Recycler ou éliminer conformément aux |égislatiomsigueur, de préférence par un collecteur ou utieprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déatefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.

Emballages souillés :
Vider compléetement le récipient. Conserver I'étitgistr le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport
Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2011 - IMDG 2010 - OIAATA 2012).

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Tableaux des maladies professionnelles selon ledgodu Travail francais :

N° TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organitigeisies & usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

- Salariés relevant d'une surveillance médicale réarcée selon le Code du Travail francais :

Surveillance médicale renforcée pour les salarfectés & certains travaux définis par I'articlel111-6 et les décrets spéciaux pris en

application:

- Agents chimiques dangereux: Décret N° 2003-12523112/2003.
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Surveillance médicale renforcée pour les salangséglisent des travaux fixés dans I"arrété djulllet 1977.
- Réglementation allemande concernant la classifitan des dangers pour I'eau (WGK) :

WGK 2 (VwWVwS vom 27/07/2005, KBws) : Comporte un dangour I'eau.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données dgrédante fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmtatnt nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassagie ceux spécifiés en section 1 sans avoir wlaanpréalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdoteées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commeganantie des propriétés de celui-ci.

Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keurs adaptations.
Symboles de danger :

Nocif
Contient du :
EC 205-860-2 TRANS-DICHLOROETHYLENE
Phrases de risque :
R 52/53 Nocif pour les organismes aquatiques, pdwiaer des effets néfastes a long terme pourit@mvement
aguatique.
R 20 Nocif par inhalation.
R 30 Peut devenir facilement inflammable pendaritiation.
Phrases de sécurité :
S 60 Eliminer le produit et son récipient comme éaltwbt dangereux.
S61 Eviter le rejet dans I'environnement. Consideinstructions spéciales/la fiche de donnéesderié.
S7/9 Conserver le récipient bien fermé et dans dnogrbien ventilé.
S 29 Ne pas jeter les résidus a I'égout.
Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentiore®a la section 3 :
H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
H332 Nocif par inhalation.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entrdésecffets néfastes a long terme.
R 11 Facilement inflammable.
R 20 Nocif par inhalation.
R 36 Irritant pour les yeux.
R 52/53 Nocif pour les organismes aquatiques, petaiaer des effets néfastes a long terme pourit@mvement
aguatique.
R 67 L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnelehwertiges.
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport interoadl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO07 : Point d'exclamation.
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